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1 Awvertenze e precauzioni

Per utilizzare il dispositivo in maniera correttasieura leggere
con attenzione le avvertenze e le precauzioni eressge
scrupolosamente. Salvo diversamente specificatotelimine
"dispositivo" si riferisce al dispositivo e ai réla accessori.
Requisiti di base

o Durante la conservazione, il trasporto e il funaiorento del
dispositivo, mantenerlo sempre all'asciutto e ggeelo da urti
con altri oggetti.

o Non smontare il dispositivo. In caso di guastoplgersi a un
centro assistenza autorizzato per la riparazione.

e Senza previa autorizzazione, nessuna organizzagi@essona
€ autorizzata a modificare la meccanica, la si@aea le
prestazioni del dispositivo.

o Quando si utilizza il dispositivo occorre osservaemnpre le
leggi e i regolamenti applicabili e rispettarerittiilegali altrui.

Requisiti ambientali per I'uso del dispositivo

o Conservare il dispositivo lontano da fonti di calerda fiamme,
ad esempio un termosifone o una candela.



o Conservare il dispositivo lontano da apparecchéatur
elettroniche che generino forti campi magnetici lettgci,
quali ad esempio forni a microonde o frigoriferi.

o Collocare il dispositivo in un ambiente al chiufesco e ben
ventilato. Non esporre il dispositivo alla luceatfa del sole.

o Utilizzare il dispositivo in ambienti con tempereticompresa
tra 0 e 40 °C.

o Non bloccare le porte del dispositivo con altri ety
Mantenere uno spazio libero di almeno 10 cm attoaho
dispositivo, per la dissipazione del calore.

o Non appoggiare alcun oggetto (ad esempio candeleipienti
contenenti liquido) sul dispositivo. Qualora cogptranei o
liquidi penetrassero nel dispositivo, interrompdago
immediatamente, spegnerlo, scollegare tutti i eawolgersi a
un centro assistenza autorizzato.

o Durante i temporali, spegnere il dispositivo e legalre tutti i
cavi, per evitare danni causati dalle scaricheralbe.

Precauzioni per l'uso dei dispositivi wireless

o Quando si usa il dispositivo, assicurarsi che dana del
dispositivo sia ad almeno
20 cm di distanza da tutte le persone.



o Non utilizzare il dispositivo nelle aree in cui jbito I'uso dei
dispositivi wireless o pud essere causa di inteniee o
pericoli.

o Le onde radio generate dal dispositivo potrebbaterfierire
con il funzionamento delle apparecchiature mediche
elettroniche. Se si utilizza un'apparecchiaturaiozedlettrica,
contattare il produttore per conoscere le limitazgull'uso del
dispositivo.

o Non introdurre il dispositivo nelle sale operatorielle unita di
terapia intensiva o nelle unita di terapia corazeari

Aree con prodotti inflammabili ed esplosivi

o Non utilizzare il dispositivo in ambienti dove staoonservati
prodotti infiammabili o esplosivi, quali ad esemjgcstazioni
di rifornimento, i depositi petroliferi o gli stdlshenti chimici.
La mancata osservanza di questa precauzione petrebb
provocare esplosioni o incendi. Seguire inoltristizioni
contenute nelle avvertenze scritte o nei simboli.

o Non conservare né trasportare il dispositivo inteoitori nei
quali trovino posto anche liquidi infiammabili, gaesplosivi.

Sicurezza dei bambini

Tenere il dispositivo e i relativi accessori lorgatella portata dei



bambini, per evitare che li danneggino per errorengoino i
componenti piu piccoli, con conseguente rischisaffocamento
0 altre situazioni pericolose.

Manutenzione

o Se si prevede di non utilizzare il dispositivo per lungo
periodo di tempo, spegnerlo e scollegare tuttvi.ca

o Qualora si verificassero situazioni anomale, cadlesempio
la presenza di fumo, rumori o odori insoliti proiesti dal
dispositivo, interromperne I'uso immediatamentegserlo,
scollegare tutti i cavi e rivolgersi a un centradsistenza
autorizzato.

o Prima di pulire il dispositivo, spegnerlo e scoilegtutti i cavi.

o Per la pulizia dell'involucro utilizzare un pannalifp, morbido
e asciutto. Non utilizzare prodotti liquidi o sprpgr la pulizia
dell'involucro.

Informazioni sullo smaltimento e il riciclaggio

Questo simbolo sul dispositivo (e sulle batterie
incluse) sta ad indicare che non pud essere smaltit
unitamente alle batterie in esso incluse, come alerm
rifiuto domestico. Non smaltire il dispositivo o le
batterie come rifiuto urbano indifferenziato. Afilae



della loro vita utile, il dispositivo e ogni bati@rdevono essere
depositati presso un punto di raccolta certifigato il riciclaggio
o lo smaltimento appropriato.

Per maggiori informazioni sul riciclaggio del digtovo o delle
batterie, rivolgersi all'ufficio comunale della pra citta, al
servizio di smaltimento rifiuti domestici o al pontendita presso
il quale e stato acquistato il dispositivo.

La Direttiva sui Rifiuti di apparecchiature eletie ed
elettroniche (RAEE) dell'Unione Europea regola [diviga
relative allo smaltimento di questo tipo di dispiesi Lo scopo di
separare i dispositivi RAEE e le batterie dagki aifiuti & quello
di ridurre I'impatto ambientale e il rischio perdalute provocato
dalla presenza di sostanze pericolose.

Riduzione delle sostanze pericolose

Questo dispositivo & conforme al regolamento UHEnateria di
registrazione, valutazione, autorizzazione e metre sulle
sostanze chimiche (REACH) (regolamento n. 1907/Z0B&del
Parlamento Europeo e del Consiglio) e alla dirattVE in
materia di restrizioni sulle sostanze pericoloseHR) (direttiva
2002/95/CE del Parlamento Europeo e del Consigl@gr
maggiori informazioni relative alla conformita REAQi questo
dispositivo, visitare il sito Web



www.huaweidevice.com/certification. Per informazion
aggiornate, € consigliabile visitare regolarmentesto sito Web.

Conformita alla normativa dell'Unione europea

Questo dispositivo deve essere installato e usatnaadistanza
minima di 20 cm dall'antenna e da tutte le persone.
Boarapekn: C nacrosmero Huawei Technologies Co., Ltd.
JACKJIapupa, 4€ To3u ype€a CbOTBETCTBA Ha OCHOBHUTC U3HUCKBAHUS

u npyrute pasnopenou na upexrusa 1999/5/EC.

Cesky. Huawei Technologies Co., Ltd., timto prohlasie,toto
zaizeni je ve shad se zakladnimi pozadavky a dalSimi
souvisejicimi opa&enimi snérnice 1999/5/EC.

Dansk Huawei Technologies Co., Ltd. erkleerer hermedesine
enhed er i overensstemmelse med de obligatoriskedg andre
relevante bestemmelser i direktiv 1999/5/EF.

Nederlands Hierbij verklaart Huawei Technologies Co., Ltatd
dit apparaat in overeenstemming is met de esserdgigén en de
andere relevante bepalingen van richtlijn 1999/5/EC

English: Hereby, Huawei Technologies Co., Ltd. declares this
device is in compliance with the essential requéeta and other
relevant provisions of Directive 1999/5/EC.

Eesti. Kaesolevaga kinnitab Huawei Technologies Co.,.,Léd
see seade vastab Direktiivi 1999/5/EU pdhindudreigteteistele



asjakohastele méaarustele.

Suomi: Huawei Technologies Co., Ltd. vakuuttaa tatetd g&tma
laite on yhdenmukainen direktiivin 1999/5/EY oleisten
vaatimusten ja direktiivin muiden asiaankuuluviesudumien
kanssa.

Francais (Européen): Le fabricant déclare que ce produit est
conforme aux exigences essentielles et aux auisgogitions
pertinentes de la directive 1999/5/CE.

Deutsch Huawei Technologies Co., Ltd. erklart hiermit,sda
dieses Produkt die erforderlichen Bestimmungen wandere
relevante Verordnungen der Richtlinie 1999/5/EGhain

Elvika: Ao tng mapovong n Huawei Technologies Co., Ltd.
dMAdveL OTL GVTA 1 CLOKEVT] CLUHOPPAOVETOL HE TG POCIKEG
anotoglg kot GAeg oyetucés dratdelg g odnyiog 1999/5E.K.
Magyar: Jelen nyilatkozaton keresztil a Huawei Technelsgi
Co., Ltd. kijelenti, hogy a készilék megfelel az /HT999
Irdnyelv Osszes lényeges koOvetelményének és varatko
elsirasanak.

Gaeilge Fograionn Huawei Technologies Co., Ltd leis seo g
bhfuil an fheiste seo i gcomhlionadh leis na fiacitanais agus
na foralacha eile maidir le Treoir 1999/5/AE.

Italiano: Col presente documento, Huawei Technologies IGd.,
dichiara che questo dispositivo & conforme ai iEtj@ssenziali e



alle altre disposizioni applicabili della Direttid®99/5/CE.
Latviski: Ar So Huawei Technologies Co., Ltd. pgzi ka 3
ierice atbilst Direldvas 1999/5/EC pamatpiBdm un
pienmeérojamajiem nosagimiem.

Lietuviskai: Siuo Huawei Technologies Co., Ltd. prane3a, kad §
itaisas atitinka Direktyvos 1999/5/EC pagrindiniagalavimus ir
taikomas slygas.

Malti : Hawnhekk, Huawei Technologies Co., Ltd. tiddikjdr
dan it-tadmir hu konformi maltigijiet essenzjali u
provvedimenti rilevanti brajn ta’ Direttiva 1999/5/KE.

Polski:  Wymieniona w tym dokumencie firma Huawei
Technologies Co., Ltd. deklarujee niniejsze urmzenie spetnia
zasadnicze wymagania w zakresie zgédnoraz inne odrime
postanowienia Dyrektywy 1999/5/EC.

Portugués (Europeu) Deste modo, a Huawei Technologies Co.,
Ltd. declara que este dispositivo esta em confadedcom os
requisitos essenciais e outras provisdes relevatgeBirectiva
1999/5/CE.

Romana: Prin prezenta Huawei Technologies Co., Ltd. déaia
acest dispozitiv este conform cu ceele esetiale si alte
prevederi relevante ale directivei 1999/5/CE.

Slovertina: Huawei Technologies Co., Ltd. tymto vyhlasuje, ze
zariadenie je v sUlade so zakladnymi poziadavkamnyami



relevantnymi predpismi Smernice 1999/5/ES.

Slovengina: Huawei Technologies Co., Ltd. izjavlja, da je ta
naprava v skladu z bistvenimi zahtevami in drugusireznimi
dolocbami Direktive 1999/5/ES.

Espafiol (Europeo) Con el presente documento, Huawei
Technologies Co., Ltd. declara que este dispositivmple con
los requisitos esenciales y con las demas dispossi
correspondientes de la Directiva 1999/5/CE.

Svenska Huawei Technologies Co., Ltd. forklarar harmetl at
denna produkt dverensstammer med de grundlaggaaderkoch
andra relevanta foreskrifter i direktiv 1999/5/EG.

Per la dichiarazione di conformita, visitare il ositWeb
www.huaweidevice.com/certification.

C€06/80

Awviso: Osservare le norme nazionali del paese qelle il
dispositivo viene utilizzato. L'uso del dispositigotrebbe essere
limitato in alcuni o in tutti gli Stati membri d&linione Europea
(UE).

Awviso: Questo dispositivo pud essere usato ini tiit stati
membri dell'Unione Europea.

Francia: Uso all'aperto limitato a 10 mW e.i.r.p. (di puta



isotropa equivalente irradiata) entro la banda 22483,5 MHz.
Italia: Per l'uso privato, & necessaria l'autorizzazipereerale se

si utilizzano WAS/RLAN al di fuori dei locali delitente. Per
I'uso pubblico, & necessaria l'autorizzazione gdeer

Lussemburga Autorizzazione generale necessaria per la
fornitura di rete e servizio.

Norvegia: Questa sottosezione non si applica allarea géogr
entro un raggio di 20 km dal centro di Ny-Alesund.



2 Panoramica sulle funzioni

Il ripetitore wireless WS320 (a cui in seguitoairfferimento con
WS320) € un ripetitore di segnale wireless cheifim& con un
router wireless per estendere la copertura delawireless. La
figura che segue illustra il collegamento di rete it WS320 e
altri dispositivi correlati. Il PC nella Stanza Csacondo piano &
posizionato ad una certa distanza dal router véisette si trova
nella Stanza A al primo piano. Il WS320 é usato glaborare i
segnali wireless trasmessi tra il PC e il routerelgss. In tal
modo é possibile stabilire una rete wireless.

1 Router wireless 2 WS320

3 e 4 PC con un adattatore di rete wireless
installato su ciascuno



3 Impostazione di una connessione wireless

Quando si utilizza il WS320, & necessario impostarea
connessione wireless solo tra il WS320 e il routéreless.
Quindi, il PC potra collegarsi alla rete wirelessesa dal WS320,
in guanto si colleghera alla rete wireless impletaendal router
wireless. E necessario collegare il WS320 alla vételess solo
una volta. In seguito, quando si riavviera il WS380est'ultimo
si colleghera automaticamente alla rete wirelessua si €
collegato l'ultima volta.

Si immagini di trovarsi in un ambiente di rete comeello
illustrato nella figura di seguito.




Il PC dell'utente € posizionato nella Stanza A edlkegato a una
rete wireless. Siccome la Stanza C & lontana dédravireless e i
segnali wireless sono bloccati da diverse pate®Cinella Stanza
C non riuscira a collegarsi alla rete wireless.Stanza B si trova
tra la Stanza A e la Stanza C.

Ora si desidera collegare anche il PC nella Stahzalla rete
wireless. Il WS320 supporta due metodi di impostagidi una
connessione wireless. E possibile scegliere uno seguenti
metodi di configurazione in base all'ambiente ditaflazione e
alle esigenze di funzionamento.

Impostazione di una connessione wireless tramgialdante WPS
Se il router wireless supporta la funzione WPS RiVRrotected
Setup) implementata tramite PBC (Push Button Caonéition), &
possibile impostare rapidamente una connessiongesd tra il
WS320 e il router wireless premendo il pulsante WPS



Wi-Fi Protected Setup, abbreviato con WPS, & uno

m standard usato per semplificare le impostazioni di
sicurezza di una rete wireless. Tramite la funzione
WPS, é possibile collegare in modo sicuro il
terminale wireless a una rete wireless senza
immettere il nome e la password della rete.

Per impostare la connessione wireless, attenelsi saliguenti
istruzioni:



Fase 1 Accendere il router wireless nella StanzauArouter
wireless, assicurarsi che la funzione di rete wagle la
funzione WPS implementate tramite PBC siano abglita
Il metodo di configurazione di una rete wirelessisu
router varia in base ai router dei diversi produtt@er
dettagli sul metodo di configurazione, vedere lagal
funzionamento del router wireless fornita dal pttahe.

-/\C\

B

——————




Fase 2 Nella Stanza A collegare il WS320 a unaaples
alimentazione vicina al router wireless.

Dopo l'accensione del WS320, la spia sul pannello
diventa rossa ad indicare che il WS320 & statoatovi
Attendere circa un minuto. Quindi, la spia del W32
diventa gialla fissa ad indicare che il WS320 éosta
avviato ma non & connesso al router wireless.




Fase 3 Premere il pulsante WPS sul router wirglesavviare la
negoziazione WPS del router. Tenere premuto ilgmiés
WPS del WS320 per oltre 1 secondo entro due minuti,
quindi rilasciare il pulsante.

A questo punto, la spia del WS320 lampeggera itogal
indicare che il WS320 sta tentando di connetténgier
wireless tramite la funzione WPS. Attendere qualche
istante (in genere circa 20 secondi e meno di 220rgli).
Quando la spia del WS320 diventa verde fissa, indie il
WS320 si & connesso correttamente al router wieles

tramite la rete wireless.




Se la spia diventa gialla fissa dopo essere stata
n gialla lampeggiante, indica che il WS320 non e

riuscito a collegarsi alla rete wireless. Per una

soluzioneyvedere 5 "Domande frequéenti

Fase 4 Scollegare il WS320 nella Stanza A e rigatle ad una
presa di alimentazione nella Stanza B.
Dopo l'accensione del WS320, la spia sul pannélienda
rossa ad indicare che il WS320 é stato avviat@niltre
circa un minuto. Quindi, la spia del WS320 lampeggk
giallo ad indicare che il WS320 sta tentando dieggrsi
alla rete wireless. Quando si collega correttamaltderete
wireless, la spia del WS320 diventa verde fissa.



Se la spia diventa gialla fissa dopo essere stata

n gialla lampeggiante, indica che il WS320 non e
riuscito a collegarsi alla rete wireless. In tdaa
regolare la posizione del WS320 posizionandolo
vicino al router wireless.




Fase 5 Posizionare il PC nella Stanza C. Dopo@eeiato il
PC si colleghera automaticamente alla rete wireletssa
dal WS320. A tal punto, la rete estesa potra essere
utilizzata allo stesso modo di quella implementetia
Stanza A.



Se si desidera collegare un altro PC alla rete
wireless, € possibile collegare direttamente il PC
alla rete wireless nella Stanza C. Per il metodo di
configurazione manuale di una connessione
wireless sul PC, vedere 5 "Domande frequenti".




Impostazione di una connessione wireless tranuitiétly di
configurazione basata sul Web

Se il router wireless non supporta la funzione W@ $pssibile
collegare manualmente il WS320 al router wirelessdiante
I'utility di configurazione basata sul Web.

E necessario accedere a questa utility tramitettawireless del
WS320. Per impostazione predefinita, sul WS320 atast
configurata una rete wireless non crittografate&53lID (Service
Set Identifier) della rete wireless Repeater Quando si usa il
WS320 per la prima volta, & possibile collegarki gdte wireless
predefinita per accedere all'utility di configumze basata sul
Web del WS320.

Si immagini che il SSID wireless del router wiredesaAP. Per
impostare una connessione wireless, attenersi sdiguenti
istruzioni:



Fase 1 Accendere il router wireless nella Stanz&sAicurarsi
che la funzione di rete wireless del router wirglgis

abilitata.
~ - oT
SSID: AP
f——ox
A

‘t



Fase 2 Nella Stanza A collegare il WS320 a unaapes
alimentazione vicina al router wireless. Attendgrea un
minuto finché il WS320 non si avvia.




Fase 3 Nella Stanza A accedere alla pagina Web di

B

configurazione rapida del WS320 sul PC.

1. Impostare una connessione wireless tra il PC eSB®20.
il SSID della rete wireless a cui effettuare il
collegamento &epeater. Per il metodo di
configurazione manuale di un collegamento wireteds
PC, vedere 5 "Domande frequenti".

2. Configurare la connessione di rete del PC, conednte
al PC di ottenere un indirizzo IP automaticamente.

3. Awviare il browser sul PC. Inseritgtp://192.168.1.254
nella barra degli indirizzi, quindi premere Inviéerra
visualizzata la pagina Web di configurazione rapidb
WS320.




Fase 4 In questa pagina, impostare una connegszonh&/S320
e il router wireless.

- Fare clic sianual Connecting
I WS320 ricerca i segnali della rete wireless.eattere
pazientemente finché il browser non visualizzalene

di reti wireless.
- Nell'elenco di reti wireless, fare clic sutiga della rete
wireless il cui SSID &P.
Se il SSID della rete wireless & nascosto, sara
m necessario inserire il SSID nella casella di testo

SSIDin basso.

- Nell'areaSettings impostare i parametri di connessione
della rete wireless.
- Fare clic stConnectper connettere il WS320 alla rete
wireless con il SSID dAP.
Attendere qualche istante (entro i 30 secondi).n@ada
spia del WS320 diventa verde fissa dopo esser@ stat
gialla lampeggiante, indica che il WS320 si &€ casne



correttamente al router wireless tramite la retebess.

Dopo che il WS320 ha impostato una
connessione wireless con il router wireless, il
SSID denominat&epeaterviene disattivato. Se
si desidera utilizzare il SSID per accedere di
nuovo all'utility di configurazione basata sul Web
del WS320, €& necessario abilitare il SSID
ripristinando le impostazioni predefinite del
WS320.




C

SSID: AP ;
— ‘\<‘




® Se la spia diventa gialla fissa dopo essere stalia g
m lampeggiante, indica che il WS320 non é riuscito a

collegarsi alla rete wireless. In tal caso, tentdire
collegarsi di nuovo alla rete wireless nella pagina
Web di configurazione rapida.

® Se la spia diventa gialla fissa e il browser nesae a
visualizzare la pagina Web di configurazione rapida
premere il pulsante di ripristino sul pannello del
WS320 per ripristinare le impostazioni predefinite
del WS320. Quindi, accedere di nuovo alla pagina
Web di configurazione rapida del WS320.



Fase 5 Configurare di nuovo la connessione wireles®C.
Impostare il PC per effettuare il collegamento edie
wireless con il SSID dAP.

SSID; AP :
—




Fase 6 Scollegare il WS320 nella Stanza A e rigalle ad una
presa di alimentazione nella Stanza B.

Tg ssib:aP c




Fase 7 Posizionare il PC nella Stanza C. Dopo@eeriato il
PC si colleghera automaticamente alla rete wireletssa
dal WS320. A tal punto, la rete estesa potra essere
utilizzata allo stesso modo di quella implementegta
Stanza A.




Sul router wireless, quando la modalita di siclaezz
della rete wireless € impostata in modo da essere
aperta e la modalita di crittografia € impostata su
WEP, se si inserisce una password WEP errata, il
WS320 potra connettersi alla rete wireless ma non
comunicare normalmente con il router wireless. Il
PC non puo ottenere un indirizzo IP che e allocato
dal router wireless. Per una soluzione, premere il
pulsante di ripristino sul pannello del WS320 per
ripristinare le impostazioni predefinite del WS320.
Quindi, tentare di configurare di nuovo il WS320.
Questo problema € causato dal difetto del
protocollo di rete wireless. Per garantire normali
comunicazioni, immettere la passowrd WEP
corretta.




4 Gestione del WS320

Accedere alla pagina Web della configurazione aatanz

Per impostazione predefinita, la maggior partepdeametri sono
preimpostati sul WS320 per supportare le applicazid rete
nelle condizioni generali. Per visualizzare lo staperativo o per
modificare i parametri del WS320, e possibile aecedalla
pagina Web della configurazione avanzata.

E necessario accedere alla pagina Web della coafine
avanzata tramite la rete wireless del WS320. Peedmre alla
pagina Web della configurazione avanzata, € inghmssibile

eseguire guanto segue:
Quando il WS320 non & connesso al router wireless
Fase 1 Impostare una connessione wireless tradl iPG/S320.

- Quando il WS320 non & connesso al router wireless:
SSID della rete wireless a cui effettuare il caiemnto
e Repeater.

- Quando il WS320 & connesso al router wirelessSiDS
della rete wireless del PC ¢ lo stesso della ra&less
del router wireless.

Fase 2 Impostare la connessione di rete del PSi@ugarsi che
l'indirizzo IP del PC sia nello stesso segmenteet#




dell'indirizzo IP dell'interfaccia LAN (Local Areldetwork)

del WS320.
Per impostazione predefinita, I'indirizzo IP detkirfaccia
LAN del WS320 £192.168.1.254 la subnet mask &
255.255.255.0Se l'indirizzo IP dell'interfaccia LAN non &
cambiato, e possibile impostare l'indirizzo IP suénet
mask del PC rispettivamente 582.168.1.10k
255.255.255.0
Quando il WS320 non & connesso al router wiretess,
possibile configurare la connessione di rete depBC
ottenere un indirizzo IP automaticamente.
Fase 3 Avviare il browser sul PC. Insetitég://192.168.1.254
nella barra degli indirizzi, quindi premeter.
Fase 4 Nell'angolo in alto a destra della pagina die
configurazione rapida, fare clic sulvanced
Fase 5 Nella finestra di dialogo di accesso, imenett nome
utente &dmin per impostazione predefinita) egassword
(admin per impostazione predefinita), quindi fare clic su
Login.
Dopo che la password é stata verificata, & possibil
accedere alla pagina Web di configurazione avanzata



Connessione a una nuova rete wireless

Dopo che il WS320 é stato connesso alla rete veisede un router

wireless, se si desidera connettere il WS320 alia wireless di

un altro router wireless, & possibile premere isaute WPS.

Per collegarsi a una nuova rete wireless, & ingossibile

effettuare quanto segue mediante I'utility di confazione basata

sul Web:

Fase 1 Accedere alla pagina Web di configurazienezata del
WS320.

Fase 2 Nella struttura di navigazione, sceglistings>
Repeaterper visualizzare la pagina di configurazione.

Fase 3 Nella pagina di configurazione, fare cli€ant.

Fase 4 Selezionare la rete wireless a cui conaetteW/LAN
AP List.

Fase 5 Nell'are8ettings impostare i parametri di connessione
della rete wireless.

Fase 6 Nell'angolo in alto a destra, fare cli€smnect

Quando la connessione € impostata correttamente,
Connection Statusnell'areaConnection Statusin fondo
alla pagina viene visualizzata coennected In seguito,
guando verra acceso, il WS320 si colleghera
automaticamente alla rete wireless impostata.



Dopo che il WS320 e stato connesso a una nuovgéerete
necessario configurare di nuovo la connessiondesgsedel
PC, quindi collegare il PC alla nuova rete wireless

Modifica dell'indirizzo IP dellinterfaccia LAN

L'indirizzo IP dell'interfaccia LAN é l'indirizzoP immesso nella

barra degli indirizzi del browser prima di accedatkutility di

configurazione basata sul Web. Per modificare itimzb P,

eseguire quanto segue dopo aver effettuato I'azadbstility di

configurazione basata sul Web:

Fase 1 Accedere alla pagina Web di configurazienezata del
WS320.

Fase 2 Nella struttura di navigazione, scegl@stings>LAN
per visualizzare la pagina di configurazione.

Fase 3 Nella casella di ted®address immettere il nuovo
indirizzo IP.

Fase 4 Nella casella di tesSabnet mask immettere la subnet
mask.

Fase 5 Fare clic sBubmit.



Quando si cambia lindirizzo IP dellinterfaccia
LAN WS320, assicurarsi che il nuovo indirizzo
IP non sia in conflitto con lindirizzo IP di un
altro dispositivo connesso al WS320.




Ripristino delle impostazioni predefinite

Dopo il ripristino delle impostazioni predefinite,
tutti i dati personalizzati andranno persi. Questa
funzione va quindi usata con cautela.

Quando il WS320 e acceso, tenere premuto il pudsatit
ripristino del WS320 per oltre 1 secondo utilizzanth oggetto
appuntito (come una puntina da disegno), quindisciare il
pulsante. A questo punto il WS320 si riavviera m#ticamente e
le impostazioni predefinite verranno ripristinatBopo aver
rilasciato il pulsante di ripristino, la spia delSR20 si spegnera e
diventera rossa fissa ad indicare che il WS320ato siavviato
dopo il ripristino delle impostazioni predefinite.
Per ripristinare le impostazioni predefinite, €& lire possibile
eseguire quanto segue dopo aver effettuato I'axcdkss pagina
Web di configurazione avanzata:
Fase 1 Nella struttura di navigazione, scegli¢agntenance >
Resetper visualizzare la pagina di riavvio del sistema.
Fase 2 Fare clic SRestore Default Settings



5 pomande frequenti

Posso impostare una connessione wireless tra iPie il
WS320 premendo il pulsante WPS del WS3207?

No, non puoi. Il pulsante WPS del WS320 pud essere
utilizzato solo per impostare una connessione asetra il
WS320 e un router wireless.

Dopo aver eseguito l'accesso a una rete wirelessP€ non
viene spostato, la connessione di rete € stakilé;C viene
spostato, la rete a volte non & accessibile. loasb, cosa
devo fare?

Se il PC viene spostato, I'adattatore di rete ea®del PC
passera automaticamente tra i segnali di reteesiseln tal
caso, attendere finché il PC non ristabilisce lanessione
wireless. Se il PC non si collega automaticamentesarete
wireless, sara necessario configurare di nuovoraessione
wireless del PC.

Dopo aver esteso la rete wireless mediante il W33
casa saranno disponibili due reti wireless cortdes® nome:
Una rete impostata dal router wireless e |'altradstata dal
WS320. Quando il PC viene spostato, la potenzaatgiale



delle due reti ricercate dall'adattatore di reteel@ss del PC
cambia. L'adattatore di rete wireless le rilevaegticamente
e passa alla rete wireless con la potenza di segnaforte.
Durante il processo di passaggio della rete, Entissione dei
dati sulla connessione wireless verra interrotta.

Se l'adattatore di rete non supporta la funziorpadsaggio
della rete, la connessione wireless non potra esstabilita
automaticamente e sara necessario configurareogibruna
connessione wireless.

Quando il mio PC si connette alla rete wirelessvd8B20 ed
ottiene automaticamente un indirizzo IP, l'india2P e
allocato dal WS320 o dal router wireless?

Se il WS320 non ha impostato una connessione gsretm il
router wireless, lindirizzo IP ¢ allocato dal W83&ltrimenti,
lindirizzo IP ¢ allocato dal router wireless.

Come posso configurare una connessione wirele$3Gut
modo che sia connesso a una rete wireless?

E possibile configurare una connessione wirelgsigaando il
software in dotazione con l'adattatore di rete les® Se e
installato un sistema operativo Windows sul PCraiga
software di connessione wireless in dotazione cmsip



sistema. La seguente procedura ricorre a Windowsoxfe

sistema di esempio e descrive come configurare una

connessione wireless.

Fase 1 Abilitare il servizio di configurazione wess
supportato da Window XP.

- Fare clic con il pulsante destro del mous#/su
Computer, quindi sceglierélanage dal menu di scelta
rapida.

- Nel riquadro sinistro della finest@omputer
Management scegliereComputer Management
(Local) > Services and Applications> Services

- Dai servizi riportati nel riquadro destro deliagfstra
Computer Management fare clic con il pulsante
destro del mouse dlireless Zero Configuration,
quindi sceglieré’roperties dal menu di scelta rapida.
- Nella finestra di dialogdVireless Zero
Configuration Properties (Local Computer),
verificare seService statuse Started. Altrimenti, fare
clic sul pulsantétart.

- Fare clic stOK per chiudere la finestra di dialogo.
Quindi, chiudere la finestt@omputer Management



Fase 2 Configurare la connessione di rete wiralesBC.

- ScegliereStart > All Programs > Accessories>
Communications> Network Connections

- Nella finestraNetwork Connections fare clic con il
pulsante destro del mouse\lireless Network
Connection quindi sceglier®roperties dal menu di
scelta rapida.

- Nella finestra di dialogdVireless Network
Connection Properties fare clic suVireless
Networks.

- Selezionaré&Jse Windows to configure my wireless
network settings

- Fare clic swiew Wireless Networks

- Nella finestra di dialogdVireless Network
Connection selezionare la rete wireless a cui collegarsi
dall'elenco di reti wireless, quindi fare clic Gannect
nell'angolo in alto a destra della finestra di aligl.

- Nella finestra di dialogo visualizzata, insetise
password di accesso alla rete, quindi fare clic su
Connect

Dopo la verifica della password, viene visualizzato
Connectedsullicona della rete wireless nell'elenco



delle reti wireless, che indica che il PC e conoedla
rete wireless.

- Chiudere la finestra di dialogtvireless Network
Connection

- Nella finestra di dialog®Vireless Network
Connection Properties fare clic suOK.

Come posso ripristinare rapidamente il WS320 sulle
impostazioni predefinite?

Quando il WS320 e acceso, tenere premuto il pudsdint
ripristino del WS320 per oltre 1 secondo utilizzanoh
oggetto appuntito (come una puntina da disegnandgu
rilasciare il pulsante. A questo punto il WS32@aviera
automaticamente e le impostazioni predefinite veroa
ripristinate.

La funzione WPS presenta un requisito speciale sull
impostazioni di crittografia wireless di un routéreless?

La funzione WPS non presenta requisiti specialesul
impostazioni di crittografia wireless; tuttaviacsinsiglia di
utilizzare la modalita di sicurezza WPA2-PSK (Wi-Fi
Protected Access 2—Pre-shared key) insieme attagnafia
AES (Advanced Encryption Standard), piuttosto ¢meetodo



di crittografia WEP (Wired Equivalent Privacy) @&cedere a
una rete wireless. | motivi sono i seguenti: seret@wireless non
€ crittografata o e crittografata mediante WEPréstazioni di
sicurezza sono scarse. Inoltre, su alcuni routetess, la funzione
WPS é disabilitata necessariamente quando ¢ asattidgrafia
WEP per accedere a una rete wireless.

Se sul router wireless sono abilitati diversi SSiDando il
WS320 tenta di connettersi a una rete mediantenzidne
WPS, a quale rete wireless si connette?

Cio dipende dal design del router wireless. In ggne
utilizzando la funzione WPS, il router wirelessteedi
connettersi al terminale wireless con il SSID daruimerol.

Se il mio router wireless non supporta la funzi@vieS, come
posso impostare una connessione tra il WS320oatiéer?

E possibile connettere manualmente il WS320 alta re
wireless del router wireless mediante I'utilitycdnfigurazione
basata su Web del WS320.

Se il WS320 non riesce a connettersi alla retelegsedi un
router wireless dopo che ho tenuto premuto il puks&VPS,
cosa devo fare?



Fase 1 Assicurarsi che solo un router wirelesszadbviato la
negoziazione WPS in quel momento.

Fase 2 Assicurarsi che solo un WS320 stia tentdhdo
connettersi al router wireless tramite la funzivvieS
in quel momento.

Fase 3 Assicurarsi che sul router wireless la umezidi rete
wireless e la funzione WPS implementata tramite PBC
siano abilitate. Si noti che su alcuni router véssl, la
funzione WPS é necessariamente disabilitata quiando
modalita di crittografia della rete wireless € W&P
qguando il SSID della rete wireless & nascosto.

Fase 4 Assicurarsi che sul router wireless la fumezidi filtro
MAC non impedisca al WS320 di connettersi al router
wireless.

Fase 5 Verificare le posizioni del router wirelessWS320.
Tenerli lontani dagli apparecchi elettrici, qualiri a
microonde, refrigeratori o telefoni cordless, che
generano campi magnetici o elettrici.

Fase 6 Si consiglia di posizionare il router wissle il WS320
in un open space. Anche se i segnali radio possono
passare attraverso gli ostacoli, attraversare tropp
ostacoli quali cemento o pareti in legno pud



compromettere la trasmissione dei segnali wiraéss
una rete wireless.

Fase 7 Regolare la posizione del WS320, posiziamdnd
WS320 accanto al router wireless.

6 Appendice

Funzioni hardware

La figura che segue mostra le posizioni dell'irtecfa, dei
pulsanti e la spia del WS320.
1

V-

? 2
ol

3

4




La tabella che segue descrive l'interfaccia, igntise una spia del
WS320.

N. Descrizione

1 Pulsante di ripristino: usato per ripristinare le
impostazioni predefinite sul WS320.
Quando il WS320 e acceso, tenere premuto il pudsant
di ripristino del WS320 per oltre 1 secondo, quindi
rilasciarlo. A questo punto il WS320 si riavviera
automaticamente e le impostazioni predefinite
verranno ripristinate.

2 Spina di corrente: usata per il collegamento apreaa
di corrente.
3 Pulsante WPS: usato per avviare la negoziazione WPS

del WS320 per impostare una connessione wirelass tr
il WS320 e un router wireless.

4 Spia di stato: posizionata al centro del pulsanRSW
ed utilizzata per indicare lo stato di funzionanoese!
WS320. Per dettagli sulla spia di stato, vedere la
tabella di seguito.




Nella tabella che segue sono descritte le funzleiia spia.

Colore | Stato Descrizione
Rossa | Accesa fissa I WS320 e stato avviato.
Lampeggiantg Il WS320 sta aggiornando il
software.
Gialla | Accesa fissa | Il WS320 é stato avviato ma non &
connesso a un router wireless.
Lampeggiantg Il WS320 sta tentando di impostare
una connessione wireless con un
router wireless.
Verde | Accesa fissa | Il WS320 sta impostando una
connessione wireless con un router
wireless.

Impostazioni predefinite

Parametro

Valore predefinito

L'indirizzo IP
dell'interfaccia LAN

192.168.1.254




Parametro

Valore predefinito

Subnet mask
dell'interfaccia LAN

255.255.255.0

Nome utente utilizzato per
accedere all'utility di
configurazione basata sul
Web

amministrazione

Password utilizzata per
accedere all'utility di
configurazione basata sul
Web

amministrazione

Nome di rete wireless
(SSID)

Ripetitore

Password di rete wireless

Nessuna. Nessuna password
richiesta per la connessione




Specifiche tecniche

Elemento Specifica
Alimentatore 100-240 V CA
dispositivo intero

Consumo <5W
energetico

dispositivo intero

Temperatura di
funzionamento

Da 0 °C a 40 °C (da 32 °F a 104 °F)

Umidita di
funzionamento

Dal 5% al 95% (senza condenza)

Dimensioni (lungh.
x largh. x alt.)

76 mm x 42 mm x 59 mm

Peso

Circablg

Standard del

networking wirelesg

802.11b, 802.11g e 802.11n (2,4—2,4835
GHz)




Elemento Specifica

Copertura di rete | Distanza massima di 150 m dal WS320
wireless a un router wireless (senza ostacoli e
interferenze in mezzo)




Elemento Specifica

Velocita dati 802.11b | 1 Mbit/s, 2 Mbit/s, 5,5
wireless Mbit/s e
11 Mbit/s

802.11g | 6 Mbit/s, 9 Mbit/s, 12
Mbit/s,

18 Mbit/s, 24 Mbit/s, 36
Mbit/s,

48 Mbit/s e 54 Mbit/s

802.11n | 6 Mbit/s, 6,5 Mbit/s, 13,0
(un'anten| Mbit/s,
na lT x | 13,5 Mbit/s, 19,5 Mbit/s,

1R 26,0 Mbit/s, 27,0 Mbit/s,
utilizzata | 39,0 Mbit/s, 40,5 Mbit/s,
) 52,0 Mbit/s, 54,0 Mbit/s,

58,5 Mbit/s, 65,0 Mbit/s,
81,0 Mbit/s, 108,0 Mbit/s,
121,5 Mbit/s e 135,0 Mbit/s




